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Personene i Sønnavind:

Elise, 29 år, gift med

Johan Thoresen, utdannet billedhugger

Hilda, Elises søster på 27 år

Kristian, broren på 21 år

Halfdan, Kristians sønn på 6 år

Evelyn, Kristians datter på 3 år

Peder, broren på 20 år

Evert, 20 år, Peders venn, foreldreløs

Hugo, Elises barn på 10 år

Jensine, Elise og Emanuels datter på 9 år

Elvira, Elise og Johans datter på 6 år

Sigurd, deres sønn på 2 år

Ole Gabriel Paulsen, verksmester på spinneriet, tidligere gift med Hilda

Gabriel, 8 år, Hilda og verksmesterens sønn

Torkild Abrahamsen, enkemann etter Anna, Johans søster

Aslaug, deres datter på 7 år

Amalie Grundt-Pedersen, slumsøster, Torkilds nye venninne

Emanuel Ringstad, Elises avdøde mann

Hugo Ringstad, Elises tidligere svigerfar

Kristian Aas, Elises onkel, nå gift med

Ulrikke Aas, herr Ringstads tante

Eleonore Aas, onkel Kristians niese fra Amerika, mor til Evelyn

Sjur Bergeseth, enkemann etter Signe

Sebastian, Signes uekte sønn med Emanuel, 10 år

Laurentius, Signe og Sjurs sønn på 4 år

Herr Wang-Olafsen, familievenn og advokat

Frøken Sjøberg, hans venninne

Herr og fru Wiborg, foreldrene til avdøde Svanhild, Halvdans mor

Dagny, fattig jente, 13 år, barnepike hos Elise

Fru Jonsen, tidligere nabo

Frøken Ragna Johannessen, Ole Gabriels venninne og tidligere sekretær

Ansgar Mathiesen, mannen som overfalt Elise, far til Hugo jr.

Helene Mathiesen, Ansgars kone

Benedict Guldberg, redaktør i forlaget Grøndahl & Søn

Anders Kråkestien, Hildas hjelpsomme nabo

Sylvia Borgseter, sykepleierske fra Grimstad

Nikolai Borgseter, hennes far

Frøken Bruun-Grokstad, lærerinne ved Sagene skole


Forrige bok, Forbudt kjærlighet,
sluttet slik:

Nicolai Borgseter følte seg svimmel. To barn uten å være gift… Sjømann uten utdannelse… bestefaren tater…

«De ser rystet ut, herr Borgseter, men jeg ser det slik at det ikke er vi som har rett til å dømme. Det får bli Vårherres sak. Hva vet jeg hva jeg selv kunne ha kommet bort i hvis jeg var satt til verden av en fattig fabrikkarbeiderske og vokste opp blant en skokk uoppdragne unger i en bakgård? Ingen velger sine foreldre, noen blir født i et rikmannshjem og lagt i silke og blonder, mens andre blir født i en stall og lagt i en krybbe. Kristian Løvlien har begått minst to dumheter i sitt liv, men han oppførte seg eksemplarisk da han bodde hos oss. Erlend ser opp til ham og sier at han er et av de fineste mennesker han har møtt; uselvisk, hensynsfull og en usedvanlig ansvarsbevisst og kjærlig far for sin lille datter. Bedre skussmål kan ikke en mann få.»

Nicolai hørte stemmen hennes som langt borte fra, hennes forsvarstale interesserte ham ikke. Hvis Sylvia hadde hatt noe med denne lømmelen å gjøre, skulle han… Tankene stoppet opp, han ble kald og varm om hverandre. Det kunne ikke være tilfelle! Så dum kunne Sylvia umulig være.

Han tok seg krampaktig sammen. «De fortalte meg at Deres sønn og hans kamerat hadde møtt Sylvia?»

«Kristian Løvlien møtte henne ofte naturligvis, siden hun pleiet hans datter.»

Hun smilte skjelmsk. «Jeg tror han var svært betatt av henne. Hun er da også en fortryllende ung pike.»

Nicolai klarte ikke å få frem et ord, han kjente hjertet hamre av opphisselse.

«Jeg er sikker på at sympatien var gjensidig,» fortsatte hun. «Alle må like en blid, vennlig og staut ung mann som Kristian Løvlien.»

Nicolai følte det som om han ikke fikk puste. Han måtte komme seg til hovedstaden! Straks!

Han reiste seg vaklende opp av kurvstolen. «Beklager, fru Stenviken, men jeg er nødt til å gå. Jeg skal i et møte.»

«Men skulle vi ikke snakke om Misjonsforeningen? Jeg tenkte det kanskje var det siste regnskapet De ikke var fornøyd med.»

«Nei, jeg kom for å se hvordan det sto til med Dem, fru Stenviken. De har lagt et vondt og slitsomt år bak Dem, og vi er alle opptatt av Deres ve og vel.»

«Takk, det var da omtenksomt av Dem. Det går fremover for hver dag, selv om jeg skulle ønske Erlend ville sette seg på skolebenken istedenfor å gå om bord på et marinefartøy.»

Nicolai Borgseter nikket uten å høre ordentlig etter. Han måtte reise til Kristiania! Hvis det var derfor Sylvia reiste, hvis det var noe mellom de to, visste han ikke hva han kom til å gjøre.

To barn! la han til inni seg, nummen av opprør. Hvis han har våget å røre min Sylvia, dreper jeg ham!


1

Kristiania, sommeren 1916

Elise hutret. «Så kaldt det er i dag! Jeg tror jeg legger en kubbe til i ovnen.»

Sylvia smilte. «Jeg tror alltid at sommeren skal vare ut hele august, men hvert år blir jeg like forbauset. Kveldene begynner allerede å bli mørke, og det er kommet noe høstlig i luften.»

«Det er sant. Nå er det bare en uke til jeg skal begynne å undervise igjen.»

«Gleder du deg?»

«Jeg både gruer og gleder meg. Johan ga meg en idé til hvordan jeg kan få elevene til å lære historie på en morsom måte, simpelthen ved å lage små skuespill. Jeg er veldig spent på hvordan det blir mottatt. Så har jeg tenkt å ta med meg en av guttene hjem. Han trenger mat, og jeg skal hjelpe ham til å pugge en tekst utenat. Han blir ertet av de andre fordi han er så dårlig.»

«Jeg er sikker på at du kommer til å bli elsket av elevene dine.» Hun satte oppvaskbaljen til side. «Hvis du hadde vasket og jeg tørket, ville du fått varmen i deg. Skal jeg helle ut vannet?»

«Nei, er du gal! Et så deilig, varmt såpevann! Jeg heller det i skurebøtta og tar over gulvet i gangen.»

«Jeg kan gjøre det for deg, så kan du sette deg til skrivemaskinen igjen. Barna leker så rolig oppe, og jeg har god tid til jeg skal på vakt.»

«Tusen takk, Sylvia. Du er alltid like tjenestevillig. Du som til og med er vant til stuepike og hushjelp, og sikkert aldri har skurt et gulv hjemme.»

Syvlia lo. «Nei, det var på tide at jeg lærte det. Det er tilfredsstillende å se et skittent gulv bli rent. Jeg forstår heller ikke mødre som orker å overlate de små barna sine til en barnepleierske. Tenk på de gledene de går glipp av! Når jeg får barn, vil jeg ta meg av dem selv.»

Elise lo. «Det skjønner jeg, du som er så glad i barn. Vel, hvis du mener det, skriver jeg gjerne ferdig den siste novellen, jeg har bare litt igjen. Jeg fikk antatt begge de forrige, så nå er jeg ikke pengelens lenger.»

«Jeg beundrer deg, fru Thoresen. En annen ville ha gitt opp etter å ha fått blankt avslag fra et forlag som har gitt ut alt du hittil har skrevet. Men du begynte å skrive for aviser og blader isteden.»

«Noe må vi leve av, og det Johan tjener på arbeidene sine er ikke nok.»

Sylvia fant frem skurebøtte og skureklut, tok på seg et strieforkle og begynte på gulvet i gangen. Det var ingen dør imellom, de kunne snakke sammen allikevel. «Det er ikke rart,» hørte Elise henne svare. «Så mange som spiser her i løpet av en uke! Ikke bare familien, men naboer, venner og bekjente som stikker innom. Hvor lite du enn har, greier du å trylle frem et eller annet.»

«Vi er vant til å dele med hverandre, vi som bor her ved elva.»

«Ja, det har jeg merket. Disse ukene har fått meg til å tenke tanker som var fremmede for meg før. Jeg er ikke lenger så sikker på at de velstående er de lykkeligste. Tvert imot tror jeg det i mange tilfeller er stikk motsatt.» Hun tidde litt, så fortsatte hun. «Jeg er så glad for at jeg ble kjent med Kristian. Først nå føler jeg at jeg virkelig lever.»

Elise hadde satt et ark i maskinen. Nå snudde hun på hodet. «Du har ennå ikke hørt noe fra faren din, har du vel?»

«Nei, heldigvis. Jeg er helt sikker på at han ble rasende da han fikk brevet mitt, men jeg håper han roer seg etter hvert og at mor klarer å snakke ham til fornuft. Jeg nevnte ikke Kristian med et ord, jeg skrev bare at jeg hadde hevet forlovelsen, at det hadde vært et feilgrep og at jeg ikke hadde vært sterk nok til å stå imot presset. Til min forlovede skrev jeg det på en så hensynsfull måte som mulig, at jeg var lei for å bringe skam over ham og hans familie, men at jeg ikke kunne gjøre det annerledes.»

«Siden faren din ikke har svart med det samme, tyder det på at han tenker saken grundig igjennom   først. Du er klok, Sylvia, og jeg er sikker på at foreldrene dine har respekt for deg. Du er dessuten en og tyve år og myndig, du kan bestemme det selv. Samtidig kom det nok som en stor overraskelse, og det kan ha skapt ubehageligheter. Folk er raske til å dømme, og jeg innbiller meg at det er det samme i en småby som her hos oss, at alle vet alt om alle og gjerne vil ha et ord med i laget.»

«Ja, det er nettopp slik det er. Alle i mors misjonsforening kommer til å fordømme meg og kritisere mor og far for ikke å ha oppdratt meg strengt nok. Alle unntatt moren til Erlend. Hun er tydeligvis ikke som de andre, siden hun tok så pent imot Kristian til tross for…» Det ble stille noen sekunder. «Unnskyld, fru Thoresen, jeg mente ikke å fornærme deg. Men det at Kristian har to barn uten å være gift, og…»

«Du behøver ikke å be om unnskyldning, Sylvia, jeg forstår godt hva du mener. Moren til Erlend må være helt spesiell siden hun godtok ham med det samme. Jeg vet at hun fikk vite alt om Kristian, ikke bare det gale han har gjort, men også hva slags familie han kommer fra. Jeg tror Erlend til og med fortalte henne om vår bestefar.»

Hun skrev noen ord på maskinen, så la hun til: «Ta det som et godt tegn at faren din tar seg tid til å tenke og kanskje gruble på hvorfor du hevet forlovelsen. Så får alt det som har med Kristian å gjøre komme etter hvert. Det beste hadde vært om din far kunne bli kjent med ham før han fikk høre om fortiden hans, slik min morfar fikk respekt og tillit til faren min før han forsto hvem han var.»

«Gid det var så vel! Hvis Kristian var blitt boende i Grimstad, kunne jeg kanskje fått det til, men nå nytter det ikke. Det måtte være om han fikk seg arbeid i Grimstad neste sommer og jeg sluttet på Diakonissehusets sykehus og dro hjem.»

«Det ville være synd å si opp stillingen nå når du har vært så heldig å få den.»

«Ja, men det hadde ikke spilt noen rolle hvis det kunne føre til at far og mor ble kjent med Kristian.»

Elise kjente noe tykt i halsen. Det var så rørende å se hvor inderlig glade Sylvia og Kristian var i hverandre. Akkurat slik Johan og hun hadde hatt det før ulykken rammet dem den dagen hun fant gullnålen i snøen. Gudskjelov hadde de funnet tilbake til hverandre, men de hadde først måttet igjennom noen vonde år.

Det ble ikke sagt mer mellom dem på en stund. Hun hørte Sylvia stadig skylle kluten i vaskevannet, gulvet var visst ordentlig skittent. Selv forsøkte hun å samle seg om novellen. En lang stund holdt de på med hvert sitt. Oppe fra kvisten lød glade barnestemmer, det var utrolig hvor godt ungene lekte sammen i dag.

«Fru Thoresen? Jeg tror det kommer noen.» Sylvia hørtes forskrekket ut, kanskje følte hun seg brydd ved å stå der som en skurekone.

«Hørte du noen i porten?»

«Nei, det er noen utenfor her. En som nøler med å banke på, tror jeg.»

Elise bet seg i leppen. Kunne det være herr og fru Wiborg som prøvde seg igjen? «Ikke lukk opp før vedkommende banker.»

I samme øyeblikk hørte hun bankingen, den virket alt annet enn nølende.

Sylvia åpnet.

Det lød et gisp. «Far? Er det deg?»

Elise holdt pusten. Sylvias far? Herregud, hvordan skulle dette gå?

«Bevare meg vel, hvordan er det du ser ut?» Mannen hørtes rystet ut. «Og hva i himmelens navn gjør du her?»

«Jeg… jeg hjelper fru Thoresen, en familie jeg er blitt kjent med.»

«Hjelper? Du ser ut som en skurekone! Hva er dette, Sylvia?» Han var sint i stemmen nå. «Hva driver du med? Hvem bor her, og hva har du med disse menneskene å gjøre? Først får jeg høre at du har hevet forlovelsen, og så finner jeg deg med en vaskefille i hånden på Kristiania østkant!» Stemmen hans steg i fistel. «Har du løyet for meg? Diktet du opp dette med Diakonissehusets sykehus på Lovisenberg? Svar meg! Hører du?» Nå brølte han. «Hører du at jeg snakker til deg!»

Elise hørte Sylvia hikste. Hun kunne ikke se dem, men kanskje faren ristet henne. Hun reiste seg fort opp, deretter forsøkte hun å gå ut i gangen så rolig hun kunne mens hun rettet seg i ryggen og løftet haken.

«Har vi fått besøk?» Hun tvang seg til å spørre med mild og rolig stemme.

Den fremmede slapp armen til Sylvia med det samme. Elise hadde gjettet riktig, han hadde ristet henne. Ansiktet til Sylvia var fordreid av redsel. Var hun virkelig så redd faren sin?

Elise rakte ham hånden. «Jeg tror ikke vi har hilst på hverandre før. Mitt navn er Elise Thoresen, alias forfatterinne Elise Ringstad.»

Hun så hvordan haken hans falt ned et hakk mens en svak rødme bredte seg over ansiktet hans. «Elise Ringstad?» Det så ut som om han lette i hukommelsen etter noe han burde vite, men ikke klarte å komme på.

«Det er jeg som skriver om fabrikkarbeiderne ved Akerselven.» Det var så vidt hun ikke hadde sagt elva med a, men greide å la være. «Det er derfor vi har slått oss ned her.»

«Slik å forstå. Beklager, fru Ringstad, jeg har det så travelt med forretningene mine at jeg ikke får tid til å lese noe særlig. Min hustru tar seg av litteraturen.»

Elise smilte, sitt mest innsmigrende smil. «Slik er det overalt. Det virker for meg som om det nesten bare er kvinner som har tid til kulturelle sysler. Så De er frøken Sylvia Borgseters far? Det er en utrolig elskverdig og tjenestevillig datter De har, herr Borgseter. Hun visste at jeg måtte avslutte en roman i dag og tilbød seg å være barnefrøken for meg. Et av barna sølte melk på gulvet her i gangen, og frøken Sylvia ilte straks inn for å hente klut og skurebøtte fordi hun visste at hushjelpen min har fri.»

Herr Borgseter virket forfjamset. «Jeg var ikke klar over at hun kjente Dem, fru Ringstad.»

Elise lo. «Følger De så dårlig med på hva Deres datter er opptatt av? Visste De ikke at hun er litterært interessert?»

«Jo, jeg vet at hun leser en del, og jeg må innrømme at det ikke er alt hun leser som jeg er like begeistret for.»

«Vil De ikke komme inn og få en kopp kaffe?»

«Takk, det er svært elskverdig av Dem, men jeg vil ikke forstyrre Dem i Deres arbeid. Dette huset er en skrivestue det da, forstår jeg. Nesten som Edward Griegs komponisthytte på Trollhaugen,» la han til og lo.

Han vendte seg mot Sylvia. «Da får du ta på deg kåpen, vennen min, og vise meg Diakonissehusets sykehus.» Han rettet blikket mot Elise igjen. «Jeg håper jeg ikke gjør det vanskelig for Dem ved å ta henne med meg, fru Ringstad? Jeg er nettopp kommet fra Grimstad og må reise tilbake i morgen.»

«Da forstår jeg godt at De gjerne vil være sammen med Deres datter, herr Borgseter. Det var hyggelig å treffe Dem. En annen gang håper jeg De har bedre tid, slik at de også kan få se min manns arbeider. Han er billedhugger og har verksted i den gamle stallen De kanskje la merke til.»

«Billedhugger?» Han lo hjertelig nå. «Så dette er virkelig et lite kunstnerrede? Det må jeg si! Det er ikke ofte mann og hustru har samme interesser.»

«Nei, der sa De noe! Jeg er rystet over å høre at stadig flere ektepar skiller seg, det var uhørt for bare noen få år siden. Jeg tror at vanskelighetene ligger nettopp i det De påpekte; mann og hustru har forskjellige oppfatninger fordi de lever i hver sin verden. Min mann og jeg kan diskutere til langt på natt, vi er glødende opptatt av de samme sakene.»

Han så litt forfjamset ut. «Men det er ikke lett å endre på slikt, fru Ringstad. Kvinner er ikke interessert i forretninger, og menn er ikke interessert i håndarbeid og misjonsforeninger.»

«Nei, det er selvfølgelig avgjørende at man finner en livsledsager man passer sammen med. Jeg var av de heldige.»

«Og Deres far var dyktig,» svarte han mens det fór en trekning over ansiktet hans. «Dyktig eller heldig, jeg vet ikke hva man skal kalle det,» la han til.

Elise lo. «Min far? Så gammeldagse er vi ikke her i hovedstaden. I hvert fall ikke i våre kretser. Det var nok av ulykkelige ektepar i forrige århundre om ikke vi skal begå samme feil som dem. Unge mennesker må få lov til å gifte seg av kjærlighet, ellers skaper vi en kald og utrivelig verden.»

Forsiktig! formante hun seg selv. Hun måtte ikke gå for langt. Det kunne vekke hans mistanke.

Han lo. «De tilhører ikke bohemene vel, fru Ringstad?»

Hun lo tilbake. «Nei, heldigvis ikke, vi er alt annet enn lettsindige, men vi følger med i tidens strømninger. Det er ikke bra å bli akterutseilt.»

Han lo igjen og trodde tydeligvis at hun forsøkte å være morsom. «Farvel, fru Ringstad, det var en fornøyelse å hilse på Dem. Jeg tror sannelig jeg vil ta Dem på ordet og komme innom neste gang jeg er i hovedstaden.»

«Gjør endelig det, herr Borgseter. Far vel.»

Straks de var forsvunnet ut av døren, ble hun stående og stirre rett frem for seg mens tankene gnog. Sylvia hadde ikke overdrevet. Faren hennes var ikke bare streng, han hørtes ut som et uhyre da han raste mot henne. Falsk var han også. Straks han trodde at hun var en kjent forfatterinne, slo han om og ble elskverdigheten selv.

Men den dagen han ville få høre om Kristians herkomst og fortid, kom nok uhyret frem igjen, det var hun overbevist om. Stakkars Sylvia. Og stakkars Kristian.

Døren gikk opp, og Johan kom inn. «Jeg syntes jeg hørte stemmer, har du hatt besøk?»

«Sylvias far var her.»

Han stirret på henne med forskrekket blikk. «Var han her? Hvordan gikk det?»

«Han var en ordentlig sinnatagg. Det var vondt å se hvor redd Sylvia var.»

«Hadde han fått vite om Kristian og henne?»

«Nei, han var rasende fordi hun har brutt forlovelsen, og ble rystet da han fant henne her i gangen iført strieforkle og med skurekluten i hånden. Hun tilbød seg å vaske gulvet for meg for at jeg skulle få skrevet ferdig novellen.»

Johan skar en grimase. «Det var ille.»

Hun vred på seg, følte seg skyldbevisst med ett. «Jeg lurte ham til å tro at jeg er en kjent forfatterinne og at dette huset er skrivestuen min.»

Johan stirret først forferdet på henne, så brast han i latter. «Du Elise, du Elise! Fikk du virkelig innbilt ham det?»

«Ja, men det spørs hva han sier når han får vite sannheten. Da blir han vel rasende fordi jeg lurte ham. Jeg fikk ham til å tro at Sylvia var her på grunn av sine litterære interesser, at hushjelpen vår hadde fri, og at Sylvia tørket opp noe melk barna hadde sølt på gulvet.»

Han strøk henne over kinnet. «Pass deg så du ikke går for langt! Det er forskjell på fantasi og virkelighet, vet du.»

Hun så betuttet på ham. «Jeg vil så gjerne hjelpe Sylvia og Kristian. De er så inderlig glad i hverandre. De minner meg om deg og meg den gangen vi begge bodde i Andersengården.»

Johan sa ikke noe, han virket tankefull.

«Tror du ikke det blir lettere hvis han blir kjent med oss alle sammen før han får vite at det er noe mellom dem?»

«Kanskje, men hvordan skal du få til det? Han skal sikkert ikke være lenge i byen.»

Hun ristet på hodet med et tungt sukk. «Han skulle reise i morgen, sa han.»

Han så forbauset på henne. «Klarte du å blidgjøre ham?»

«Ja, det endte med at han sa han ville komme innom nesten gang han skulle til hovedstaden. Det var en fornøyelse å hilse på meg, sa han.»

Johan ristet leende på hodet. «Jeg skulle gjerne ha sett deg, din lille frekkas!» Så ble han alvorlig igjen. «Hva gjør vi nå? Bør Kristian advares?»

«Ja, jeg synes du skal gå og møte ham når han slutter i forretningen. Han bør ikke dra opp til sykehuset akkurat i dag.»

Han tok et par skritt lenger inn i gangen for å kikke inn på gjøkuret. «Da går jeg med det samme.»

Han ga henne et raskt kyss, tok på seg sixpencen og forsvant ut.

Hun trakk et dypt sukk og ruslet tilbake til skrivemaskinen, men visste at hun ikke ville greie å skrive. Tankene kretset hele tiden om Sylvia og faren hennes.
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